DENVER

SMART TV con supporto DVB-T2/S2/DVB-C e
H.265/HEVC

Modello: LDS-5575

Guida rapida

Il manuale d’'uso completo reperito cercando il presente numero di
modello all’indirizzo www.denver-electronics.com.




Informazioni sulla sicurezza

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA-LEGGERLE ATTENTAMENTE
PRIMA DELL’USO.
Prendere nota delle seguenti informazioni di sicurezza che appaiono sul retro della TV.

ATTENZIONE: PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, NON
RIMUOVERE LE VITI E IL RIVESTIMENTO, ALL'INTERNO NON VI
SONO PARTI INTERNA CHE POSSANO ESSERE RIPARATE
DALL'UTENTE, RIVOLGERSI A PERSONALE DI ASSISTENZA
QUALIFICATO.

Questo simbolo indica le informazioni importanti contenute nelle istruzioni
d'uso allegate. Leggere sempre attentamente tali informazioni.

a Questo simbolo indica che all'interno dell'unitd sono presenti tensioni

pericolose che costituiscono un rischio di scosse elettriche.

Leggere e conservare queste istruzioni

. Non utilizzare il prodotto in prossimita dell’acqua.

. Pulire il prodotto solamente con un panno leggermente umido.

. Non ostruire le aperture di aerazione sul prodotto.

. Installare questo prodotto in conformita con la guida rapida fornita e con il manuale d'uso.

. Evitare di calpestare il cavo di alimentazione o di schiacciarlo, in particolare presso le
spine e il punto da cui fuoriescono dalla TV.

. Non consentire al cavo di alimentazione di sporgere dal bordo di un tavolo.

. Scollegare il prodotto durante i temporali o quando non viene utilizzato per un lungo
periodo di tempo.

AVVERTENZA! PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO O SCOSSA
ELETTRICA, NON ESPORRE QUESTA TV A PIOGGIA O UMIDITA. LA TV
NON DEVE ESSERE ESPOSTA A SGOCCIOLAMENTI E SPRUZZI E
NESSUN OGGETTO PIENO DI LIQUIDI DEVE ESSERE POSIZIONATO
VICINO ALLATV.

NOTA: Evitare di collocare in prossimita della TV fiamme libere come ad es. candele.

Odore sgradevole dalla TV

I nuovi televisori possono produrre odori sgradevoli insoliti al momento della prima accensione.
A causa del processo di fabbricazione dei componenti, i televisori e gli altri prodotti elettronici
possono avere parti propense a scaldarsi e a produrre un odore in seguito all'accensione del
prodotto.

L'odore di solito si dissipa entro pochi giorni di utilizzo e non si ripresenta.
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Questo fenomeno € normale e si verifica con molti prodotti elettronici. Per permettere all’'odore
di dissiparsi, assicurare una circolazione dell'aria adeguata intorno alla TV e all’'interno della
stanza.
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Vista anteriore
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Indicatore LED/Finestrella del telecomando (tenerla libera da ostacoli)

Assegnazione dei pulsanti

(_') (standby): Consente di accendere la TV o di mandarla in standby.

57 (sorgente): Premere per selezionare una sorgente.

BU (menu): Premere per visualizzare il ment OSD. Premere nuovamente per uscire dal menu.
CH+/CH-: Premere per eseguire la scansione dei canali; spostare gil/su nella schermata
del menu OSD.

= +/ - (aumento o diminuzione del volume): Premere per regolare il volume;
spostare a sinistra/destra nella schermata del menu OSD; il pulsante <2 + (aumento del
volume) puo essere utilizzato per passare al menu successivo.
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Collegamenti
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Porta LAN (RJ45): Consente di collegare uno spinotto RJ45 ad un modem esterno o ad
un‘apparecchiatura di accesso alla rete.

Porta HDMI: Consente il collegamento di un lettore DVD/Blu-ray o di un dispositivo HDMI
Jack TV1 (S2): Consente il collegamento di un segnale satellitare.

Jack TV2 (T2/C): Consente il collegamento ad una presa d'antenna a parete tramite il cavo
coassiale RF.

Jack OPTICAL: Consente il collegamento a un dispositivo audio digitale esterno.

ClI (Interfaccia Comune): Slot Cl.

Jack AV: Consente il collegamento ai terminali di uscita audio e video di un lettore DVD.
Porta USB: Consente il collegamento a un dispositivo USB per multimedia

Jack AUDIO-OUT: Consente il collegamento a un dispositivo audio esterno.
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Installazione di canali TV

La TV e dotata di un triplo sintonizzatore digitale:

« utilizzato per TV digitali terrestri: DVB-T2 - H.265 HEVC,;
* utilizzato per TV digitali via cavo: DVB-C;

« utilizzato per TV satellitari digitali: DVB-S2.

La TV é dotata anche di un sintonizzatore analogo.

Quando si avvia la TV per la prima volta, apparira la schermata della configurazione iniziale. E
possibile selezionare la lingua e il paese utilizzando il pulsante a freccia sinistro/destro.

Una volta effettuate le impostazioni, premere il pulsante OK. Appare la schermata della
sintonizzazione automatica.

LANGUAGE SETTINGS

Confirm your language setting

Deutsch
v English
Espaiiol
Francais
Polski
Portugués

]

Selezionare una modalita di sintonizzazione: DTV (TV digitale), ATV (TV analogica ) o
entrambe.

Poi selezionare una modalita di sintonizzazione digitale: DVB-T per antenne terrestri (se si
dispone di un'antenna propria sul tetto), DVB-C (se si dispone di una TV digitale via cavo, e si
ha bisogno di conoscere le informazioni DVB-C dal proprio provider via cavo) o DVB-S (se si
dispone di un'antenna parabolica).

Se viene selezionato DVB-T, sara sufficiente eseguire una scansione automatica, per
scansione tutti i canali disponibili.

Se viene selezionato DVB-C, sara possibile utilizzare la scansione completa o la scansione di
rete (alcuni paesi lo richiedono), inserire anche I'ID di rete, la frequenza, il Symbol rate e
I'attivazione/disattivazione dell'lLCN.

Se viene selezionato DVB-S, si dovra sapere verso quale satellite punta la propria parabola,
dopodiché selezionare tale opzione nel menu di configurazione.
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PROGRAMME TUNING

Select programme tuning modes

v DVBT
DVBC
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La TV dispone di un'interfaccia comune + ingresso. Quest'ultima consente di inserire un modulo
CA del proprio fornitore di TV/cavo per guardare i canali pay-to-view e i canali selezionabili al di
fuori del pacchetto.

Leggere le istruzioni riportate sul retro del televisore su come inserire un modulo CA.

Trasmissio

NETFLIX

LS Source  {¥Settings ~ (®Media NETFLIX pﬁ@”

Premere il pulsante A sul telecomando per visualizzare il menu principale. Utilizzare i pulsanti
a freccia per selezionare una voce o un’app del menu principale, poi premere il pulsante OK. E
possibile anche premere il tasto di scelta rapida sul telecomando per accedere direttamente
all'app desiderata.

Impostazioni di rete

GET CONNECTED

Connect your SmartTV to the internet to enjoy great services like Netflix to watch TV shows
and movies.

v Wired

Wifi
Skip

Selezionare cablata, wifi oppure saltare questo passaggio.
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Montaggio del

Le immagini che seguono sono solamente di
Supporto riferimento.

1. Accessori forniti per il montaggio del supporto alla TV

Prima di installare il supporto, verificare di
disporre di tutte le parti e che non vi siano
danni visibili. Se una parte & mancante o
danneggiata, contattare il servizio clienti.

N

Supporto 4x viti (M5 x 20)

Televisore

2. Come bisogna installare il supporto?

Posizionare la TV rivolta verso il basso su una superficie morbida e piana (coperta, gommapiuma, panno,
ecc.) per evitare di danneggiarla.

Montare il supporto alla parte inferiore della TV come mostrato di seguito.

Prima di montare il supporto, accertarsi che il suo orientamento sia corretto in base alla
vista frontale e posteriore del televisore, come illustrato di seguito.

Quando si montail supporto, assicurarsi che quest'ultimo sia fissato saldamente alla par
nferiore della TV

Se non si montail supporto correttamente, la TV sara instabile e potrebbe ribaltarsi.

Fronte
e mmmmmmmmeeeee e (piur
lungo)

v AN

Fissare il supporto con le viti in dotazione.

Quando si fissa il supporto, assicurarsi che le viti siano
ben serrate.

Se le viti non sono serrate saldamente, il televisore
potrebbe risultare instabile o addirittura ribaltarsi.
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3. Avvertenze.

a. Evitare di inclinare il supporto in avanti o indietro b.Evitare di di inclinare il supporto verso sinistra o
come mostrato di seguito. Cio potrebbe destra come mostrato di seguito. Cid potrebbe
danneggiare il supporto. danneggiare il supporto.

X
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Nota: tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Non ci riteniamo responsabili di errori e omissioni
nel manuale.

TUTTI I DIRITTI RISERVATI, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS INTERNATIONAL A/S

DeNVeER

www.denver-electronics.com

g

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali,
componenti e sostanze che possono essere pericolose per la salute e per I'ambiente nel caso in
cui il materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie) non venisse
gestito correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie sono contrassegnate con il simbolo
del cestino barrato (vedere di seguito). Questo simbolo indica che le apparecchiature elettriche
ed elettroniche e le batterie devono essere smaltite separatamente e non con gli altri rifiuti
domestici.

E importante conferire le batterie usate alle strutture appropriate e designate. In questo modo le
batterie saranno riciclate secondo la normativa e non danneggeranno I'ambiente.

Tutte le cittd hanno creato sistemi di riciclaggio, di smaltimento o di raccolta porta a porta
attraverso cui & possibile conferire gratuitamente le apparecchiature elettriche ed elettroniche e
le batterie. Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'ufficio tecnico municipale.

Accedere a: www.denver-electronics.com quindi fare clic sull'icona di ricerca nella parte
superiore del sito Web.

Scrivere il numero di modello: LDS-5575.

Ora inserire la pagina del prodotto: la direttiva RED si trova sotto download/altri download.
Intervallo di frequenze operative: 177 ~ 803MHz.

Potenza massima in uscita: 155W

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeflen

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denverelectronics
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